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Decreto presidencial n." 110/10:

Aprova o projecto de investimento ««RESORT & SPA DO PULU-
LUKUA».

Decreto presidencial n." 111/10:

Aprova o projecto de investimento denominado «Hotel Girassol
Lubango:.

Decreto presidencial n." 112/10:

Aprova o ajustamento do subsidio mensal atribuido ao Soba Grande. —
Revoga o Decreto n.” 88/09, de 7 de Dezembro e toda a legislacio
que contrarie 0 disposto no presente diploma.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto presidencial n.” 110/10
de 24 de Junho

Considerando que no fdmbito dos esforcos para o desen-
volvimento do Pais, o Executivo da Reptiblica de Angola estd
empenhado em promover projectos de investimentos que
visam a prossecucio de objectivos econdmicos e sociais de
interesse ptblico, nomeadamente a melhoria do bem-estar
das populacdes, o aumento de infra-estruturas industriais, o
aumento do emprego, bem como o fomento do empresariado
angolano:

Tendo em vista a concretizagdo do projecto «RESORT
& SPA DO PULULUKUA>, consubstanciado no forneci-
mento de servicos de alojamentos, restauragio e exploracio
turistica, traduzido na concepcdo e exploracio de uma

unidade hoteleira do tipo «RESORT & SPA»» a ser
implementado na Provincia da Huila, Municipio do
Lubango, inserido no regime contratual da Lei n.° 11/03,
de 13 de Maio:

O Presidente da Reptblica decreta, nos termos da
alinea d) do artigo 120.° e don.” 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Repuiblica de Angola, o seguinte:

Artigo 1° — E aprovado o projecto de investimento
«RESORT & SPA DO PULULUKUA>, no valor de
USD 21 000 000,00, sob o regime contratual, bem como
o contrato de investimento a ele anexo e do qual faz parte
integrante.

Art. 2.° — AANIP — Agéncia Nacional para o Investi-
mento Privado deve, nos termos do disposto no artigo 58.° da
Lein.® 11/03, de 13 de Maio, Lei de Bases do Investimento
Privado, aprovar os aumentos de investimento e alargamento
da actividade que o projecto venha a necessitar no quadro do
seu continuo desenvolvimento.

Art. 4." — O presente decreto presidencial entra em
vigor na data da sua publicacdo.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
26 de Maio de 2010.

Publique-se.
Luanda, aos 9 de Junho de 2010.

O Presidente da Repiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.
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CLAUSULA 167

{Anexos)

Fazem parte integrante do presente Contrato de Investi-
mento os seguintes anexos:

i) plano de formacdo dos trabalhadores;
if) croquis de localizacdo;
iii) estudo de impacto ambiental.

CLAUSULA 177
(Lingua do Contrato e exemplares)

Este Contrato € redigido em lingua portuguesa e emitido
em dois exemplares originais com igual fé, teor e validade,
cabendo um a cada outorgante.

Feito em Luanda, em duas vias originais, uma para cada
uma das Partes.

Pela ANIP, Aguinaldo Jaime.

Pelo Investidor, Jaime A. de S. Freitas.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

Decreto presidencial n.” 111/10
de 24 de Junho

Considerando que no &dmbito dos esfor¢os para o desen-
volvimento do Pais, o Executivo da Reptblica de Angola estd
empenhado em promover projectos de investimentos que
visam a prossecucio de objectivos econdmicos e sociais de
interesse ptiblico, nomeadamente a melhoria do bem-estar
das populacdes, o aumento de infra-estruturas industriais, o
aumento do emprego, bem como o fomento do empresariado
angolano;

Em virtude da entidade Turvisa, Limitada, pessoa colec-
tiva de direito angolano, entidade residente cambial, investi-
dor nacional, aqui representada por Sérgio da Cunha e Gil
da Silveira, desenvolver uma proposta de investimento
denominada «Hotel Girassol Lubango» a realizar-se na
Repiiblica de Angola, considerada relevante no dominio
socio-econémico.

O Presidente da Republica decreta, nos termos da
alinea d) do artigo 120.° e do n.® 1 do artigo 125.°, ambos
da Constitui¢do da Reptiblica de Angola, o seguinte:

Artigo 1.° — E aprovado o Projecto de Investimento
denominado «Hotel Girassol Lubango», no valor global de
USD 20 151 000,00, bem como o Contrato de Investimento,
a ele anexo e do qual faz parte integrante.

Art. 2° — A ANIP — Agéncia Nacional para o Investi-
mento Privado, deve, nos termos do disposto no artigo 58.°
da Lei n.° 11/03, de 13 de Maio (Lei de Bases do Investi-
mento Privado), aprovar os aumentos de investimento e o
alargamento da actividade que o Projecto venha a necessitar
no quadro do seu continuo desenvolvimento.

Art. 3.7 — O presente decreto presidencial entra em vigor
na data da sua publicagfo.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
26 de Maio de 2010.

Publique-se.

Luanda, aos 9 de Junho de 2010.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

CONTRATO DE INVESTIMENTO PRIVADO

Entre: O Estado Angolano, representado pela Agéncia
Nacional para o Investimento Privado (ANIP), nos termos da
delegacdo de competéncias prevista no n.” 1 do artigo 33.°
da Lei n.” 11/03, de 13 de Maio, com sede na Rua Cerqueira
Lukoki, n.? 25, edificio do Ministério da Industria, 9.° andar,
Luanda, Angola, representada neste acto pelo coordenador
da Comissao de Gestao, Aguinaldo Jaime, adiante designado
como primeiro outorgante; e

«Turvisa, Limitada>>, pessoa colectiva de direito ango-
lano, entidade residente cambial, com sede social na Travessa
Ngola Mbandi, sem ntimero, Bairro da Madeira, Comuna do
Kassequel do Buraco, Municipio da Maianga, em Luanda,
representada neste acto pelos seus gerentes, Carlos Gil
Benevides da Silveira e Sérgio da Cunha Velho, adiante
designado como segundo outorgante;

Entre o primeiro outorgante e segundo outorgante é
celebrado o presente Contrato de Investimento Privado,
que se vai reger pelas cldusulas seguintes:

CLAUSULA 17
(Natureza do Contrato)

Este Contrato de Investimento Privado tem natureza
administrativa, na qual o segundo outorgante ¢ uma
sociedade comercial por quotas, denominada <«Turvisa,
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Limitadas>»>, matriculada na Conservatoria do Registo Comer-
cial de Luanda, sob o n.” 117/09, com um capital social
de Kz: 7 500 000.00.

CLAUSULA 27
(Ohjecto do Contrato)

1. O presente Contrato tem como objecto a construg¢io
e exploraciio de uma unidade hoteleira com a categoria de
4 estrelas, denominado «Hotel Girassol Lubango».

2. O Hotel Girassol Lubango é composto por cinco pisos
elevados e duas caves, sendo que a utilizacio proposta para
0s pisos € a seguinte:

Piso 2: Estacionamento automdvel, coberto de
71 lugares;

Piso 1: Instalacdo de SPA, zonas técnicas, cais de
cargas e descargas do edificio e zonas de servigo;

Piso 0: Estacionamento automoével exterior de
10 lugares, 4 salas de reunides, 2 salas de confe-
réncias, restaurante, lobby bar, zonas de leituras,
zona de televisdo e estar, e espago de apoio ao
piso:

Piso 1 a 4: Pisos destinados a quartos, com capacidade
para 105 unidades de alojamento: 1 penthouse,
4 suites, 4 suites juniores e 96 quartos duplos.

CLAUSULA 37

(Entrada em vigor, prazo e deniincia)

1. Este Contrato entra em vigor na data da sua publicac¢ao,
¢é vilido pelo prazo de 15 anos, renovivel automaticamente
por igual periodo de tempo.

2. A dentincia do presente Contrato por qualquer dos
outorgantes deverd ser comunicada a contraparte, por carta
registada com a antecedéncia minima de 60 dias, relativa-
mente & data de cessacio do mesmo.

CLAUSULA 47

(Objectivo do investimento)

1. A segunda outorgante propde-se realizar a construg¢io
e exploracio de uma unidade hoteleira de 4 estrelas, deno-
minada por «Hotel Girassol Lubango»», edificio com um
cardcter mais cosmopolita, com uma estrutura interna capaz
de oferecer condicdes ao nivel de congressos e servigos
que o dotem de potencialidades activas durante o ano inteiro.

2. Este € um investimento que vai proporcionar uma nova
vida & cidade, niio apenas do ponto de vista econdmico, mas
também cultural e social, quer ao nivel de encontros nacio-

nais e internacionais, como exposi¢des, congressos e confe-
réncias, transformando a cidade num espaco aberto a todo o
tipo de iniciativas.

CLAUSULA 57

(Localizaciio do investimento e regime juridico
dos bens do Investidor)

1. O investimento serd implementado em terreno sito na
Cidade do Lubango, Comuna do Lubango, Municipio do
Lubango, Provincia da Huila, a confrontar a Norte: com a
Rua Deolinda Rodrigues: a Sul: com a Avenida do Lubango:
a Oeste: com a Avenida Jodo Paulo Il e a Este: com a Rua
Irmédos Roby, Zona de Desenvolvimento A, nos termos do
artigo 5.” da Lei n.” 17/03, de 25 de Julho.

2. 0Os bens do Investidor sdo da esfera privada do mesmo.

CLAUSULA 67

(Condicbes de exploracio e gestdo do empreendimento)

1. O Hotel Girassol Lubango serd explorado directamente
pelo segundo outorgante, durante o prazo de vigéncia do
presente Contrato, implantando uma filosofia de gestio
profissionalizada, baseada na aplica¢ido dos conhecimentos
adequados e no incremento da capacidade de prestacio
de um servigo com fim eminentemente turistico.

2. A gestao do empreendimento serd efectuada segundo
os mais exigentes pardmetros de qualidade, em cumprimento
dos objectivos que se pretendem prosseguir, passando
essencialmente pelo desenvolvimento de uma cultura orga-
nizacional orientada para a exceléncia do desempenho,
através da utilizagio de um conjunto de praticas empresariais
de referéncia conjuntamente com o «know how» que o
segundo outorgante ja detém, visando possibilitar a socie-
dade, sucesso no caminho da procura da sustentabilidade do
empreendimento Hotel Girassol Lubango, assente, funda-
mentalmente, numa filosofia de gestdo que contemple as
dimensdes econdmica, ambiental, social e ética.

CLAUSULA 77

(Montante do investimento)

O montante global do investimento para a edificacio
do Hotel Girassol Lubango é de USD 20 151 000,00.

CLAUSULA 87

(Forma de realizaciio e financiamento do investimento)
1. O investimento é nacional e vai ser realizado da
seguinte forma:

USD 100 000,00, através da alocagio de fundos pro-
prios:
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USD 20 051 100,00, através da alocagdo de maqui-
nas, equipamento, acessorios € outros meios
fixos corporeos.

2. O investimento serd financiado da seguinte forma:

Fundos préprios do Investidor no valor de
USD 5 100 000,00: e

Fundos alheios no valorde USD 15051 000,00, atra-
vés do financiamento bancdrio interno.

CLAUSULA 97

(Operacdes de investimento)

1. Nos termos do presente Contrato, o segundo outorgante
realizard as seguintes operacdes de investimento:

Operacdes de Investimento Nacional, nos termos e
para os efeitos do disposto no artigo 7.7 da Lei
de Bases do Investimento Privado («LBIP>»);

i) utilizagido de moeda nacional ou moeda livre-
mente conversivel (alinea a) do artigo 7.7 da
LBIP):

i) aquisi¢do de tecnologia e know-how (alinea b)
do (artigo 7.” da LBIP);

iif) aquisicio de mdquinas e equipamentos
(alinea ¢) do artigo 7.7 da LBIP):

iv) aplicac@o de recursos financeiros resultantes
de empréstimos (alinea f) do artigo 7.7 da
LBIP).

CLAUSULA 107
(For¢a de trabalho e plano de formaciio profissional)

1. O Projecto criard inicialmente um total de 82 postos de
trabalho directos, que se subdividem em categorias, sendo
80 nacionais e dois expatriados.

2. Relativamente ao pessoal a empregar, o Investidor
obriga-se a:

a) cumprir com as normas previstas no Decreto
n.” 5/95,de 7 de Abril, sobre o emprego da forca
de trabalho qualificada estrangeira ndo residente
e forca de trabalho nacional e a capacitacio da
forca de trabalho;

b) celebrar contratos de seguro contra acidentes de
trabalho e doencas profissionais:

¢) cumprir obrigagdes proprias, no ambito da segu-
ranca social;

d) colaborar com o Instituto Nacional de Emprego e
Formacao Profissional (INEFOP) no processo de
recrutamento, selec¢io e formagdo profissional
de trabalhadores.

CLAUSULA 117

(Concessio de incentivos fiscais e aduaneiros)

1. Nos termos do presente Contrato de Investimento
e das disposicoes legais correspondentes & Lei n.” 17/03, de
25 de Julho, sdo concedidos ao Projecto Hotel Girassol
Lubango, os seguintes beneficios fiscais:

a) isenc¢io do pagamento do imposto industrial sobre
os lucros da actividade de exploracdo do Hotel
Girassol Lubango, por um periodo de oito anos
contados desde a data de inicio de laboracdo. nos
termos do disposto nos n.* 1 e 3 do artigo 10.”
da LIFAIP;

b) isencao do pagamento do imposto sobre a aplicacio
de capitais, durante um periodo de cinco anos,
relativamente a lucros e/ou dividendos a distri-
buir aos accionistas do segundo outorgante,
proveniente da exploragao do Hotel Girassol
Lubango, nos termos do disposto no artigo 12.°
da LIFAIP;

¢) isengdo de pagamento de imposto de sisa na aqui-
sicdo de terrenos e iméveis que fiquem adstritos
ao Projecto de Investimento, nos termos do dis-
posto no artigo 13.7 da LIFAIP.

2. Pelo presente Contrato de Investimento, sdo ainda
concedidos ao Projecto os seguintes beneficios aduaneiros:

a) isencdo do pagamento de direitos e demais imposi-
¢des aduaneiras, no caso de equipamentos novos,
pelo periodo de trés anos, com excepcio do
imposto de selo e de taxas devidas pela presta-
¢do de servicos, sobre a importacdo de bens e
equipamentos;

b) reducio de 50% do pagamento de direitos e demais
imposi¢des aduaneiras, no caso de equipamentos
usados, pelo periodo de trés anos, com excepgio
do imposto de selo e de taxas devidas pela pres-
tacdo de servicos, sobre a importagio de bens e
equipamentos.

CLAUSULA 12.°

(Programa de implementaciio do Projecto)

A implementacio do Projecto de Investimento terd
uma duracio prevista de 24 meses e ird desenvolver-se da
seguinte forma:
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a) limpeza e montagem de estaleiro — 2 meses;

b) construgdo, acabamentos e montagem de equipa-
mentos — 20 meses;

¢) limpezas finais — 2 meses.

CLAUSULA 137

(Impacte ambiental)

1. O segundo outorgante obriga-se a executar o Projecto
de Investimento de acordo com a legislacio ambiental em
vigor aplicdvel, nomeadamente no que diz respeito ao dever
de colaboragio e de informag¢io com as autoridades compe-
tentes do Estado.

2. No quadro da implementac¢éo e desenvolvimento do
Projecto, o segundo outorgante deve adoptar procedimentos
que previnam ou minimizem a polui¢do, nomeadamente:

a) cumprir a legislacdo em vigor para a salvaguarda
do meio ambiente, em matéria de ruidos, gases,
fumos, poeiras entre outros;

b) permitir que as entidades competentes procedam a
inspecgdes ou estudos para aferir a regularidade
ambiental das actividades, das instalagdes, dos
equipamentos e do empreendimento:

¢) participar as entidades publicas quaisquer ocorrén-
cias andmalas de natureza poluente ou com efei-
tos negativos sobre o ambiente.

3. No quadro da implementacio do Projecto de Investi-
mento, o segundo outorgante deverd cumprir com os proce-
dimentos inerentes a protec¢do do meio ambiente que se
traduzem em medidas que permitirdo minimizar o impacto
negativo sobre o ambiente, de acordo com as normas inter-
nacionais e legislacio interna sobre a matéria, designada-
mente a Lei n.” 5/98, de 19 de Junho, Decreto n.” 51/04, de
23 de Julho e o Decreto n.” 59/07, de 13 de Julho, conforme
detalhado no estudo de impacte ambiental anexo ao presente
Contrato de Investimento.

CLAUSULA 147

(Impacto econémico e social do Projecto de Investimento)

1. O Projecto de Investimento visa contribuir benefica-
mente para o desenvolvimento sécio-econémico da Repu-
blica de Angola, designadamente:

a) criacdo de emprego através de novos postos de
trabalho directos (sendo 80 postos de trabalho
reservados para nacionais) e oportunidade de
realizacdo de formacdo profissional nas diversas
dreas de actividade;

b) contribuicdo para a formagdo bruta de capital, atra-
vés da construcdo de infra-estruturas, instalacoes,
introdugdo de bens de equipamento ¢ méaquinas;

¢) desenvolvimento de ac¢des de formagio de ambito
geral e especifico, bem como a promocao da qua-
lificag@o profissional.

CLAUSULA 157

(Mecanismo de acompanhamento do investimento)

1. Compete a ANIP — Agéncia Nacional para o Investi-
mento Privado e a outros organismos o acompanhamento
da execug¢io do Projecto de Investimento.

2. Para os efeitos do niimero anterior, o segundo outor-
gante preencherd e enviard anualmente a ANIP — Agéncia
Nacional para o Investimento Privado um formuldrio que
esta lhe fornecerd para o efeito, com informacio sobre o
desenvolvimento do Projecto de Investimento e respectivos
lucros e dividendos.

CLAUSULA 16.°
(For¢a maior)

1. Nenhuma das Partes Contratantes serd responsdvel pelo
incumprimento ou pelo cumprimento parcial ou defeituoso
do presente Contrato de Investimento, verificado por motivo
de forca maior, entendendo-se como tal todo o evento
fortuito e imprevisivel cuja verificacdo nao dependa da
vontade das Partes, como sendo nomeadamente, catdstrofes
naturais, guerra, sabotagens, terrorismo, greves, tumultos,
medidas legais, politicas ou administrativas das entidades
publicas.

2. Em caso de ocorréncia de motivo de forca maior a parte
por ela afectada deverd comunicar essa circunstincia pela via
mais eficaz ao seu alcance, & outra parte em prazo nao supe-
rior a cinco dias, sob pena de ndo mais poder invoca-la,
devendo ainda ambas as Partes desenvolver todos os esfor¢os
no sentido de limitar ao médximo os prejuizos decorrentes de
tal circunstincia.

3. Se a situacdo de for¢a maior durar mais do que trés
meses ou for previsivel, que durard por um periodo de tempo
superior a este, as Partes reapreciario os termos do Contrato
e as reais possibilidades da sua prossecucdo ou a necessidade
na sua resolugdo, tendo em conta a nova realidade existente.

4. Se as Partes optarem por prosseguir com o objecto do
presente Contrato de Investimento, 0 mesmo ficard apenas
suspenso pelo periodo de tempo em que se mantiver a
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ocorréncia de forca maior, podendo ser executado parcial-
mente, & medida do possivel, se apenas ocorrer uma afecta-
¢ao parcial do mesmo.

5. A contagem do prazo de duracdo de beneficios ou van-
tagens para as Partes ou apenas para uma delas, serd suspensa
pelo periodo de tempo em que se verificar a situacao de forga
maior.

CLAUSULA 17
(Estabilidade do Contrato de Investimento)

1. O disposto no presente Contrato de Investimento foi
estabelecido com base em determinadas circunstincias eco-
ndmicas, técnicas e operacionais a data existentes em
Angola. Caso ocorra qualquer alteracdo das referidas cir-
cunstincias, que provogquem uma alteracdo do equilibrio
confratual existente, as Partes comprometem-se a tomar as
medidas necessdrias a pronta reposicio do referido equilibrio
e a ndo tentar obter qualquer beneficio ou vantagem dessa
situacdo.

2. Verificando-se a alteracio de circunstincias referidas
no nlimero anterior, as Partes poderdo solicitar a revisio ou
modifica¢io dos termos do Contrato, ou a adopcio de qual-
quer outra medida apropriada, com vista a reposicdo do equi-
librio contratual.

3. Se. no prazo de 90 dias ap6s a solicitagio referida no
nimero anterior, as Partes ndo chegarem a acordo quanto a
necessidade ou modo de repor o equilibrio contratual, a Parte
lesada pela alteragdo poderd submeter a questdo a qualquer
instincia legal que se afigure como competente para decidir
desta matéria.

4. Se a Parte lesada entender que a alterac@o de circuns-
tancias € de tal modo gravosa que ndo permita a manutengio
do Contrato, ainda que de forma modificada, aquela poderd
optar pela rescisdo do mesmo, nos termos da lei.

CLAUSULA 187

(Alteracdo de circunstincias)

1. Se durante a vigéncia do presente Contrato, ocorrerem
circunstancias ou factores de natureza politica, econémica,
financeira, legal ou tecnolégica que ndo se qualifiquem como
casos de for¢a maior, nos termos do disposto na clausula 16.7
do presente Contrato, e que alterem o equilibrio econémico,
juridico e financeiro que vigorava no momento da celebracio
do Contrato provocando consequéncias danosas ou injustas
para uma das Partes, as clausulas do presente Contrato afec-
tadas por esta alteracdo ou pelas suas consequéncias, serao
renegociadas com vista a adopgio de mecanismos de adap-

tacdo que permitam a manutencdo da relacdo contratual
com base no equilibrio juridico, econémico e financeiro
inicial.

2. Nio havendo acordo entre as Partes, durante a renego-
ciacgdo das cldusulas do Contrato afectadas, poderd qualquer
uma delas recorrer as competentes instincias legais, com
vista a resolugdo do conflito.

CLAUSULA 197
(Infracces e sancoes)

1. O incumprimento culposo pelo segundo outorgante das
obrigagdes previstas no presente Contrato de Investimento,
que ndo sejam igualmente uma infrac¢do ao abrigo do n.” 2
do artigo 63.° da Lei n."11/03, de 13 de Maio, Lei de
Bases do Investimento Privado, ndo determina a aplicacio
de nenhuma das sanc¢des previstas no artigo 64.” da mesma
lei.

2. Na fixa¢do dos actos ou omissdes que possam Vir a
ser qualificados como infrac¢des, ao abrigo do disposto no
n.” 2 do artigo 63." da Lei n.” 11/03, de 13 de Maio, Lei de
Bases do Investimento Privado, aplicar-se-o os principios
gerais de direito penal e do ilicito de mera ordenacio social
previstos pela lei angolana.

CLAUSULA 207
(Lei aplicavel)

Ao presente Contrato de Investimento, e em tudo omisso,
& aplicdvel a lei angolana em vigor.

CLAUSULA 21.°
(Forma de resolucao dos litigios)

Em caso de litigio que eventualmente surja na interpreta-
¢io e execugdo do presente Contrato, serd este preferencial-
mente resolvido por via amigavel, mas quando as Partes nio
chegarem a acordo, desde ja fica estabelecido o Foro da
Comarca da Huila, com prévia exclusdo de qualquer outro
para a resolucdo judicial do litigio.

CLAUSULA 22.°

(Lingua do Contrato e exemplares)

O presente Contrato ¢ celebrado em lingua portuguesa,
lavrados em dois exemplares — um para cada uma das Partes
contratantes, os quais, depois de lidos e achados inteiramente
conformes as suas vontades, vio ser assinados pelos outor-
gantes.
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CLAUSULA 237

{Anexos)

Ficam anexos ao presente Contrato, e dele fazem parte
integrantes os seguintes documentos: Anexo I —levantamento
topogrifico do empreendimento; o Anexo Il — mapa dos pos-
tos de trabalho; o Anexo III — plano de formacdo: o Anexo IV
— estudo de impacte ambiental e o Anexo V — projecto de
arquitectura.

O Primeiro outorgante, Aguinaldo Jaime.
O Segundo outorgante, Gil da Silveira.
O Terceiro outorgante, Sérgio da Cunha Velho.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

Decreto presidencial n.” 112/10
de 24 de Junho

Considerando que as autoridades tradicionais sdo entida-
des que personificam e exercem o poder no seio da respectiva
organizacdo politica comunitdria tradicional, de acordo com
os valores e normas consuetudindrias e no respeito pela
Constitui¢do;

Considerando que o Estado Angolano reconhece o esta-
tuto, o papel e as fungdes das institui¢des do poder tradicio-
nal constituidas de acordo com o direito consuetudindrio e
que ndo contrariam a Constitui¢ao;

Havendo necessidade de se ajustar os subsidios das auto-
ridades tradicionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos das dis-
posi¢des combinadas da alinea /) do artigo 120.° e don.” 3 do
artigo 125.7, ambos da Constitui¢do da Republica de Angola,
0 seguinte:

ARTIGO 1.°
(Subsidios)

1. E aprovado o ajustamento do subsidio mensal atribuido
ao Soba Grande para Kz: 22 142.75.

2. Para as restantes categorias o subsidio a atribuir é
estabelecido nas percentagens e montantes constantes da
tabela anexa que € parte integrante deste diploma.

ARTIGO 2°
(Actualizacio)

Os valores dos subsidios sdo reajustados em funcéo da
inflac@o esperada.

ARTIGO 3°
(Dividas e omissies)

As didvidas e omissdes suscitadas da interpretacdo e
aplicacdo do presente decreto presidencial s@o resolvidas pelo
Presidente da Reptiblica.

ARTIGO 4°

(Norma revogatéria)

E revogado o Decreto n.° 88/09, de 7 de Dezembro e toda
a legislacio que contrarie o disposto no presente diploma.

ARTIGO 5°
(Entrada em vigor)

O presente decreto presidencial entra em vigor a partir
de 1 de Junho de 2010.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
21 de Maio de 2010.

Publique-se.
Luanda, aos 9 de Junho de 2010.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

Tabela de subsidio mensal a atribuir as autoridades
tradicionais, a que se refere o artigo 1.° do decreto
presidencial que antecede

Denominagio % Montante individual

mensal
Soba grande e e e s _ 2214275
S0ba o 90 19 928 47
Seculd ..ol e e e 80 1771420
Ajudante de soba grande ... ... 60 14 148 50
Ajudante de soba ... ...l 30 1107137

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.
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